
Chet el valyutasida bank hisobvaragʼini ochish va birjadan tashqari valyuta 

bozorida valyuta oldi-sotdi operatsiyalarini amalga oshirish boʼyicha oferta 

shartnomasi 

 

 

Ushbu hujjat “Davr-bank” XАTBning (keyingi oʼrinlarda Bank deb yuritiladi) 

rasmiy ofertasi (ommaviy oferta) boʼlib, Bank mijozlari – yuridik shaxslarga/yakka 

tartibdagi tadbirkorlarga (keyingi oʼrinlarda Mijoz deb yuritiladi) chet el valyutasini sotib 

olish va sotish boʼyicha xizmatlar koʼrsatishda ularga xizmat koʼrsatishning standart 

shartlari va tartibini belgilaydi. 

Oʼzbekiston Respublikasi Fuqarolik kodeksi (OʼzR FK) 369-moddasi 2-bandiga 

asosan ommaviy oferta shartnomasi shartlarini qabul qilish toʼgʼrisida ariza berish orqali 

quyida koʼrsatilgan ommaviy oferta shartlari qabul qilingan taqdirda, Mijoz - yuridik 

shaxs yoki yakka tartibdagi tadbirkor ushbu overtani qabul qilgan holda buyurtmachiga 

(Oʼzbekiston Respublikasi Fuqarolik Kodeksining 370-moddasi 4-qismiga muvofiq 

overtani qabul qilish overtada koʼrsatilgan shartlar boʼyicha shartnoma tuzishga tengdir) 

aylanadi va Bank va buyurtmachi/mijoz birgalikda ushbu shartnomaning tomonlari 

boʼladi. 

Yuqoridagilardan kelib chiqib, ushbu ommaviy oferta matni bilan diqqat bilan 

tanishib chiqing va Bank tariflari bilan tanishing. Аgar siz shartnomaning biron bir 

bandiga rozi boʼlmasangiz, Bank sizga xizmatlardan foydalanishni rad etishni tavsiya 

qiladi.  

1.Shartnomaning predmeti 

1.1. Ushbu Shartnomada quyidagi atamalar qoʼllaniladi va ularning quyidagi 

taʼriflariga muvofiq talqin etiladi: 

Oferta – bu hujjat Bank tomonidan mijozlardan chet el valyutasini sotib olish va 

mijozlarga sotish boʼyicha operatsiyalarni amalga oshirishning umumiy shartlari 

toʼgʼrisidagi ommaviy oferta shartnomasi. 

Ofertani qabul qilish - ushbu ofertaning 1.2-bandida koʼrsatilgan harakatlarni 

bajaruvchi Mijoz tomonidan ofertani toʼliq va soʼzsiz qabul qilish. 

Buyurtmachi/mijoz – overtani qabul qilgan va shu tariqa tuzilgan Ommaviy oferta 

shartnomasi (keyingi oʼrinlarda “Shartnoma” deb yuritiladi) boʼyicha Bank 

xizmatlarining mijozi boʼlgan yuridik shaxs/yakka tartibdagi tadbirkor. 

1.2. Shartnoma shartlari standart shaklda belgilanadi va Ommaviy oferta 

shartnomasi shartlarini qabul qilish toʼgʼrisidagi arizani taqdim etishda Mijoz tomonidan 

ular bilan kelishilgan holda qabul qilinishi mumkin (ushbu oferta shartnomasiga 1-ilova). 

Аrizani topshirish mijozning ushbu Shartnomaga umuman qoʼshilishini anglatadi. 

Shartnoma Mijozning arizasi Bankda roʼyxatdan oʼtkazilgan va ommaviy oferta shartlari 

«Internet-Banking» tizimlari va “DAVR BUSINESS” mobil ilovasi orqali qabul qilingan 

paytdan boshlab tuzilgan hisoblanadi. 

1.3. Mijoz chet el valyutasini oldi-sotdisi boʼyicha buyurtmalar berishda Bankka 

chet el valyutasini sotib olish yoki sotish boʼyicha koʼrsatma beradi, Bank esa mijozning 

topshiriqlarini bajarish majburiyatini oladi. 

1.4. Chet el valyutasini sotib olish yoki sotish toʼgʼrisidagi ariza (keyingi oʼrinlarda 

Аriza deb yuritiladi) mijoz tomonidan har safar ushbu Shartnomaning amal qilish 



muddati davomida chet el valyutasini sotib olish yoki sotish zarurati tugʼilganda Bank 

tomonidan belgilangan shaklda yozma yoki elektron shaklda «Internet-Banking» tizimi 

va “DAVR BUSINESS” mobil ilovasidan foydalanish orqali rasmiylashtiriladi 

(Shartnomaga № 2 va 3-ilovalar). 

1.5. Chet el valyutasini oldi-sotdisi boʼyicha operatsiyalarni amalga oshirishning 

majburiy sharti mijoz tomonidan milliy yoki chet el valyutasini bron qilish uchun bankda 

ochilgan maxsus hisobvaraqda milliy yoki chet el valyutasidagi mablagʼlarni zahiraga 

qoʼyishdir. 

1.6. Chet el valyutasini sotib olish yoki sotish toʼgʼrisidagi ariza bank tomonidan 

bitimni amalga oshirish vaqtida belgilangan kurs boʼyicha taqdim etilgan kundan boshlab 

2 (ikki) bank kunidan kechiktirmay amalga oshiriladi. 

1.7. Mijoz tomonidan arizani bekor qilish bank tomonidan amalga oshirilgunga 

qadar amalga oshirilishi mumkin. 

1.8. Mijoz tomonidan chet el valyutasida sotuvga qoʼyilgan mablagʼlar Bank 

tomonidan «Internet-Banking» tizimida va “DAVR BUSINESS” mobil ilovasida eʼlon 

qilingan operatsiyani amalga oshirish vaqtida Bank tomonidan belgilangan kurs boʼyicha 

sotib olinadi. 

1.9. Mijozlarning chet el valyutasini xarid qilish boʻyicha soʻrovlari «Internet-

Banking» tizimida va “DAVR BUSINESS” mobil ilovasida eʼlon qilingan operatsiyani 

amalga oshirish vaqtida Bank tomonidan belgilangan kurs boʻyicha Bankning oʻz valyuta 

mablagʼlari hisobidan qanoatlantiriladi. 

1.10. Mijozning chet el valyutasini Bank tomonidan sotib olish yoki sotish boʼyicha 

munosabatlar ushbu Shartnoma va Mijozning chet el valyutasini sotish yoki sotib olish 

toʼgʼrisidagi arizasi asosida tartibga solinadi va amalga oshiriladi. 

 

2. Tomonlarning majburiyatlari 

 

2.1. Bank quyidagilarni amalga oshirishga majbur: 

2.1.1. Mijoz uchun kompleks hisob-kitob-kassa xizmatlarini koʼrsatish va uning 

nomidan amaldagi qonun hujjatlarida, shu jumladan Oʼzbekiston Respublikasi Markaziy 

bankining normativ hujjatlarida nazarda tutilgan chet el valyutasidagi barcha hisob-kitob 

va kassa operatsiyalarini amalga oshirish, shu jumladan: 

• Oʼzbekiston Respublikasining amaldagi qonunchiligiga muvofiq mijozning 

hisobvaragʼi boʼyicha valyuta operatsiyalarini amalga oshirish; 

• Mijozning 4-ilovada koʼrsatilgan shaklga muvofiq, Oʼzbekiston Respublikasi 

qonunchiligiga muvofiq oʼziga tegishli boʼlgan bir hisobvaraqdan boshqasiga va boshqa 

shaxslarning hisobvaraqlariga pul mablagʼlarini oʼtkazish boʼyicha topshiriqlarini 

bajarish; 

• toʼlov hujjatlarini topshirish; 

• Oʼzbekiston Respublikasi qonunchiligiga muvofiq Mijozning hisobvaraqlariga 

kelib tushgan kredit mablagʼlarini oʼtkazish; 

• Oʼzbekiston Respublikasining amaldagi qonunchiligida nazarda tutilgan hollarda 

mijozdan naqd chet el valyutasini qabul qilish va unga berish; 

• Oʼzbekiston Respublikasining amaldagi qonunchiligiga muvofiq mijozning 

eksport-import va barter shartnomalari hisobini yuritish; 



• ushbu Bitimning 3-boʼlimiga muvofiq birjadan tashqari valyuta bozorida 

operatsiyalarni amalga oshirish. 

a) mijoz bilan tuzilgan alohida shartnomalar asosida hisob-kitob-kassa 

xizmatlariga bevosita aloqador boʼlmagan boshqa xizmatlarni (kreditlash, faktoring, 

lizing va boshqa valyuta operatsiyalari) koʼrsatish. 

2.1.2. Mijozga xizmat koʻrsatish qatʼiy belgilangan vaqtda soat 9:00 dan 16:00 

gacha (shanba, yakshanba, bayram va Markaziy bank buyrugʼi bilan eʼlon qilingan 

ishlanmaydigan kunlardan tashqari) amalga oshiriladi. Toʼlovlar va kassa operatsiyalari 

bilan bogʼliq boʼlmagan xizmatlar bank kuni davomida amalga oshiriladi. 

2.1.3. Mijoz nomidan hisob-kitob operatsiyalarini Oʼzbekiston Respublikasi 

qonunchiligiga qatʼiy rioya qilgan holda amalga oshirish. Pul mablagʼlari Mijozning 

hisobvaragʼidan uning nomidan bank toʼlov hujjatlarini olgan kundan keyingi kundan 

kechiktirmay yechib olinadi. Mijozning roziligisiz uning hisobvaragʼidan pul 

mablagʼlarini hisobdan chiqarishga Oʼzbekiston Respublikasi qonun hujjatlarida nazarda 

tutilgan hollarda yoʼl qoʼyiladi. 

2.1.4. Toʼlov hujjatlarini qabul qilishda barcha kerakli rekvizitlarning toʼgʼriligini 

tekshirib koʼrish va mablagʼlar moʼljallangan tarzda kiritilganligiga ishonch hosil qilish. 

2.1.5. Naqd pul tushumlarini Oʼzbekiston Respublikasi banklari muassasalarida 

kassa ishini yuritish qoidalariga muvofiq amalga oshirish. 

2.1.6. Mijozni hisob-kitob va kassa hujjatlari bilan taʼminlash: naqd va boshqa 

bank shakllarida chet el valyutasini toʼlash uchun deklaratsiyalar. Mijozning iltimosiga 

koʼra, mijozning vakolatli vakiliga zarur hujjatlar ilova qilingan holda hisobvaraqdan 

koʼchirmalar berish. 

2.1.7. Hisob operatsiyalari va Mijoz bilan bogʼliq boshqa maʼlumotlarning 

maxfiyligini kafolatlash. Mijozning roziligisiz bank sirini tashkil etuvchi maʼlumotlar 

faqat Oʼzbekiston Respublikasining amaldagi qonunchiligida nazarda tutilgan hollarda 

uchinchi shaxslarga berilishi kerak. 

2.1.8. Mijozga hisob-kitob masalalari, bank texnologiyasi, hujjat aylanishi 

qoidalari va valyutani tartibga solishning boshqa masalalari boʼyicha maslahat berish. 

2.1.9. Bankka ishonib topshirilgan mablagʼlarning saqlanishini taʼminlash. Hisob-

kitob va kassa hujjatlarining haqiqiyligiga shubha tugʼilsa, Bank birinchi va ikkinchi imzo 

qoʼyish huquqiga ega boʼlgan Mijozning mansabdor shaxslarini xabardor qilgan holda 

operatsiyani bajarishdan bosh tortishi shart. 

2.1.10. Mijozning iltimosiga koʼra, belgilangan tartibda kelmagan Mijoz 

mablagʼlarini qidirishni amalga oshirish. 

2.1.11. Oʼzbekiston Respublikasi Markaziy banki boshqaruvining 2020-yil 31-

avgustdagi “Oʼzbekiston Respublikasida valyuta operatsiyalarini amalga oshirish 

qoidalarini tasdiqlash toʼgʼrisida”gi 3281-son qaroriga muvofiq Mijoz nomidan va uning 

hisobidan birjadan tashqari valyuta bozorida chet el valyutasini sotib olishni amalga 

oshirish. 

2.2. Mijoz quyidagilarni amalga oshirishga majbur: 

2.2.1. Bankka hisobvaraq ochish va yuritish uchun zarur boʼlgan barcha hujjatlarni 

taqdim etish (chet el valyutasidagi talab qilib olinmaguncha depozit hisobvaragʼi). 

2.2.2. Bank tomonidan belgilangan ish rejimiga, toʼlov hujjatlarini qayta ishlash va 

taqdim etish tartibiga rioya qilish. Oʼzbekiston Respublikasi qonun hujjatlari talablariga, 



shuningdek, Oʼzbekiston Respublikasi Markaziy bankining meʼyoriy hujjatlariga rioya 

qilish. 

2.2.3. Bankning hisob-kitob va kassa xizmatlarini ushbu Shartnomaning 5-

boʼlimida belgilangan tartibda toʼlash. 

2.2.5. Hisobvaraqdan koʼchirma (yoki hisobingiz holati toʼgʼrisida maʼlumot 

olgan) kundan boshlab ikki ish kuni ichida sizning hisobingizga boshqa shaxslarning 

mablagʼlari kelib tushganligi haqida Bankni xabardor qilish. 

2.2.6. Xorijiy davlatlarning subʼektlari bilan tuzilgan shartnomalarga muvofiq 

amalga oshirilayotgan eksport-import va boshqa operatsiyalar toʼgʼrisidagi hujjatlar va 

maʼlumotlarni, shuningdek zarur hollarda Bank zimmasiga yuklangan vazifalarni amalga 

oshirish uchun zarur boʼlgan boshqa maʼlumotlarni taqdim etish. 

2.2.7. Huquqiy shakl oʼzgargan taqdirda, ushbu oʼzgarishlar toʼgʼrisida 3 (uch) ish 

kuni ichida, yuridik manzili oʼzgargan taqdirda esa 5 (besh) ish kuni ichida Bankni 

xabardor qilish. 

2.2.8. Oʼz faoliyati va faoliyatiga oid notoʼgʼri maʼlumotlar va hujjatlarni taqdim 

etganlik uchun toʼliq javobgarlikni oʼz zimmasiga oladi. 

2.2.9. Hisobvaraqdan koʼchirma olingan kundan boshlab 2 (ikki) ish kuni ichida 

bankka notoʼgʼri hisobdan chiqarilgan (kreditlangan) mablagʼlar summalari toʼgʼrisida 

yozma ravishda xabardor qilish. 

2.2.10. Bankni ushbu Shartnomani bajarishi va Oʼzbekiston Respublikasining 

26.08.2004 yildagi 660-II-son “Jinoyatdan olingan daromadlarni legallashtirishga va 

terrorizmni moliyalashtirishga qarshi kurashish toʼgʼrisidagi” Qonunida belgilangan 

funktsiyalarni bajarishi uchun zarur boʼlgan maʼlumotlar va hujjatlarni bankka taqdim 

etish. 

2.2.11. Bank tomonidan talab qilinadigan maʼlumotlar va hujjatlarni Bankning 

tegishli soʼrovi olingan kundan boshlab ikkinchi ish kunidan kechiktirmay taqdim etish. 

 

3. Chet el valyutasini oldi-sotdi operatsiyalarini amalga oshirish tartibi 

 

3.1. Bank tomonidan valyutaning nomi, bitimning mohiyati, chet el valyutasidagi 

summasi, hisob-kitoblarni amalga oshirish tartibi, tomonlarning majburiyatlari, 

shuningdek amaldagi qonunchilikka muvofiq boshqa qoidalar koʼrsatilgan alohida 

shartnomaga muvofiq mijozdan erkin valyuta mablagʼlarini sotib olish boʼyicha 

operatsiyalar amalga oshiriladi.  

3.2. Mijoz uchun OʼzRVBda yoki bankning pozitsiyasi hisobidan chet el 

valyutasini sotib olish boʼyicha operatsiyalar Oʼzbekiston Respublikasi Markaziy banki 

Boshqaruvining “Oʼzbekiston Respublikasida valyuta operatsiyalarini amalga oshirish 

qoidalarini tasdiqlash toʼgʼrisida” 2020-yil 31-avgustdagi 3281-son qarori bilan tartibga 

solinadi. 

3.2.1. Mijozning arizasiga koʼra, Bank mijozga chet el valyutasini sotib olish uchun 

mablagʼlarni zaxiralash uchun milliy valyutada bloklangan hisob raqami va valyuta 

bozorida sotib olingan chet el valyutasi hisobga olinadigan maxsus valyuta hisobvaragʼini 

ochadi. 



3.2.2. Mijoz chet el valyutasini sotib olish uchun ariza topshirishdan oldin Bank 

komissiyasini hisobga olgan holda chet el valyutasini sotib olish uchun milliy valyutadagi 

mablagʼlarni blokli hisobvaragʼida yetarli miqdorda zaxiraga qoʼyish majburiyatini oladi. 

3.2.3. Mijoz birjadan tashqari valyuta bozorida yoki bank pozitsiyasida chet el 

valyutasini sotib olish va sotish boʼyicha operatsiyalarni amalga oshirganligi uchun 

Bankning belgilangan tariflariga muvofiq haq toʼlash majburiyatini oladi. 

3.2.4. Mijoz valyuta kursining oʼzgarishini inobatga olgan holda blokli 

hisobvaragʼiga milliy valyutada yetarli miqdorda mablagʼ taqdim etishi shart. 

3.2.5. Chet el valyutasini sotib olish toʼgʼrisidagi arizada valyutaning nomi, 

bitimning mohiyati, shartnoma raqami va sanasi, valyutadan foydalanish maqsadi, chet 

el valyutasidagi summa koʼrsatiladi. 

3.2.6. Tugallangan operatsiyalar boʼyicha hisob-kitoblar ikki ish kuni ichida 

amalga oshiriladi. Belgilangan muddatda hisob-kitoblar bajarilmasa, bitim bekor qilinadi. 

3.2.7. Mijoz sotib olingan chet el valyutasidan mablagʼlar Mijozning maxsus 

valyuta hisobvaragʼiga kirim qilingan paytdan eʼtiboran yetti ish kuni ichida maqsadli 

foydalanishga majburdir. Mijoz tomonidan sotib olingan, Mijozning maxsus valyuta 

hisobvaragʼiga pul mablagʼlari kiritilgan kundan eʼtiboran 7 ish kuni mobaynida 

foydalanilmagan chet el valyutasi keyingi banklararo savdo sessiyasida soʼzsiz qayta 

sotilishi shart. Bunda chet el valyutasini teskari sotish Bank tomonidan sotilgan kundagi 

kurs boʼyicha qabul qilish tartib-taomilisiz amalga oshiriladi. Ilgari maxsus valyuta 

hisobvaragʼidan yechib olingan va foydalanilmaganligi yoki qaytarilmaganligi sababli 

ushbu schyotga qayta kiritilgan valyuta, agar arizada koʼrsatilgan shartnomaga asosan 3 

ish kuni ichida ushbu mablagʼlar oʼtkazilmasa, qayta sotilishi ham mumkin. 

3.3. Ushbu Shartnomada nazarda tutilmagan chet el valyutasini oldi-sotdisi 

boʼyicha boshqa barcha jihatlarda tomonlar Oʼzbekiston Respublikasi Markaziy banki 

Boshqaruvining “Oʼzbekiston Respublikasida valyuta operatsiyalarini amalga oshirish 

qoidalarini tasdiqlash toʼgʼrisida” 2020-yil 31-avgustdagi 3281-son qaroriga amal 

qiladilar.  

 

4. Tomonlarning huquqlari 

 

4.1. Bank quyidagi huquqlarga ega: 

4.1.1. Oʼzbekiston Respublikasining amaldagi qonunchiligida, Oʼzbekiston 

Respublikasi Markaziy bankining normativ hujjatlarida, bank qoidalarida belgilangan 

hisob-kitoblar tartibini buzish, shuningdek, Mijoz tomonidan toʼlov hujjatlarini qayta 

ishlash va oʼz vaqtida taqdim etish tartibini buzish holatlari boʼlsa, Bank operatsiyani 

toʼxtatib turish choralarini koʼradi, yaʼni qonunga zid boʼlgan toʼlovni amalga 

oshirishdan bosh tortadi va uning bajarilishini toʼxtatadi. 

4.1.2. Mijozning boʼsh pul mablagʼlaridan mijozning oʼz mablagʼlarining 

xavfsizligi va erkin tasarruf etilishini kafolatlab, resurslar sifatida foydalanish. 

4.1.3. Bank mijozlariga xizmat koʼrsatish Tariflariga oʼzgartirishlar kiritish. Shu 

bilan birga, Bank mijozni tariflar oʼzgarishidan 10 kun oldin xabardor qiladi (bank 

binosida eʼlon joylashtirish, ommaviy axborot vositalari orqali yoki Bankning xohishiga 

koʼra boshqa usullar bilan). 



4.1.4. Soliq organining taqdimnomasini bajarishda, mijozning roziligisiz chet el 

valyutasini Oʼzbekiston Respublika valyuta birjasida sotilgan kundagi kurs boʼyicha 

byudjet oldidagi qarzini toʼlash uchun zarur boʼlgan miqdorda sotishni amalga oshirish 

va Аdliya vazirligi tomonidan 1999-yil 21-iyundagi 753-son bilan roʼyxatga olingan 

“Xoʼjalik yurituvchi subʼektlarning valyuta hisobvaraqlaridagi mablagʼlari boʼyicha 

byudjet oldidagi majburiyatlarini toʼlash tartibi”ga muvofiq, Mijozning milliy 

valyutadagi talabiga binoan depozit hisobvaragʼiga ekvivalent summani oʼtkazish. 

4.1.5. “Jinoyatdan olingan daromadlarni legallashtirishga va terrorizmni 

moliyalashtirishga qarshi kurashish toʼgʼrisida”gi Oʼzbekiston Respublikasi Qonuniga 

muvofiq mijoz tomonidan amalga oshirilgan operatsiyalar toʼgʼrisida zarur hujjatlar va 

maʼlumotlarni soʼrab olish hamda ularning hisobvaraqlari boʼyicha operatsiyalarni 

toʼxtatib turish. 

4.1.6. Аgar bank operatsiyalarini amalga oshirish uchun asos boʼlgan hujjatlarning 

haqiqiyligiga shubha tugʼilsa, bir vaqtning oʼzida operatsiyalarni toʼxtatib turish bilan 

imzolash huquqiga ega boʼlgan masʼul shaxslarga xabar berish va Mijozdan 

operatsiyalarning qonuniyligini tasdiqlovchi qoʼshimcha hujjatlarni taqdim etishni talab 

qilish. 

 

4.2. Mijoz quyidagi huquqlarga ega: 

4.2.1. Аgar Oʼzbekiston Respublikasining amaldagi qonunchiligida va mazkur 

Shartnomada boshqacha tartib nazarda tutilgan boʼlmasa, oʼz hisobvaragʼidagi 

mablagʼlarni mustaqil tasarruf etish. 

4.2.2. Bankka chet el valyutasida hisob-kitob va kassa xizmatlarini koʼrsatish 

boʼyicha koʼrsatmalar berish. 

4.2.3. Oʼzbekiston Respublikasining amaldagi qonunchiligida nazarda tutilgan 

hollarda naqd chet el valyutasini olish. 

4.2.4. Bankdan hisob-kitob masalalari, bank texnologiyasi, hujjat aylanishi 

qoidalari va valyutani tartibga solishning boshqa masalalari boʼyicha maʼlumotlarni olish. 

 

5. Bank xizmatlari uchun toʼlov miqdori va tartibi 

 

5.1. Bank xizmatlari uchun Mijoz ushbu Shartnomaning ajralmas qismi boʼlgan 

tariflarga (5-ilova) muvofiq miqdorda toʼlaydi. Ushbu tariflar ushbu Shartnomani tuzish 

vaqtida belgilanadi va Mijozni ushbu Shartnomaning 4.1.3-bandida koʼrsatilgan tartibda 

xabardor qilgan holda, Bank tomonidan bir tomonlama tartibda oʼzgartirilishi mumkin. 

5.2. Bank tomonidan koʼrsatilgan xizmatlar uchun toʼlovni undirish Bank 

tomonidan Mijozning milliy valyutadagi hisobvaragʼidan zarur pul mablagʼlarini 

akseptsiz yechib olish yoʼli bilan amalga oshiriladi. 

 

6. Tomonlarning javobgarligi 

 

6.1. Ushbu Shartnomada belgilangan majburiyatlarni buzganlik uchun Tomonlar 

Oʼzbekiston Respublikasining amaldagi qonunchiligiga muvofiq javobgar boʼladilar. 

6.2. Bank quyidagilarga javobgar: 



6.2.1. Mijozning hisobvaragʼidan mablagʼlarni hisobga olish va hisobdan 

chiqarishning qonun hujjatlarida belgilangan tartibini buzganlik uchun Bank belgilangan 

tartibda javobgar boʼladi, elektron toʼlovlarni amalga oshirishning belgilangan 

muddatlarini buzish va notoʼgʼri amalga oshirilgan elektron toʼlovlar uchun pul 

mablagʼlarini qaytarish bundan mustasno. 

6.2.2. Mijozga naqd chet el valyutasini qonun hujjatlarida nazarda tutilgan 

maqsadlarda oʼz vaqtida bermaganligi uchun, agar hisobvaraqlarda mablagʼ mavjud 

boʼlsa, Bank belgilangan tartibda javobgar boʼladi. 

6.3. Bank quyidagi hollarda javobgar emas: 

a) banklararo elektron toʼlovlar tizimidagi nosozliklar yuzaga kelganda; 

b) Mijozning aybi bilan, toʼlov hujjatlarini rasmiylashtirishda u tomonidan amalga 

oshirilgan notoʼgʼriliklar natijasida toʼlovlarni kechiktirish; 

v) Mijozning joriy hisobvaragʼi boʼyicha operatsiyalarni qonun hujjatlariga 

muvofiq toʼxtatib turish; 

g) naqd pul olish uchun zarur boʼlgan toʼlov hujjatlarining oʼz vaqtida taqdim 

etilmaganligi yoki taqdim etilgan hujjatlarda notoʼgʼri va xatolarga yoʼl qoʼyilganligi; 

d) bankka bogʼliq boʼlmagan sabablarga koʼra Shartnoma boʼyicha oʼz 

majburiyatlarini bajara olmasa va fors-major holatlari yuzaga kelganda. 

 6.4. Mijoz quyidagilarga javobgar: 

6.4.1. Bankning hisobvaragʼiga notoʼgʼri (notoʼgʼri) kelib tushgan mablagʼlarni 

qaytarish toʼgʼrisidagi toʼlov topshiriqnomasi hisobvaraqdan koʼchirma olingan kundan 

boshlab 2 (ikki) ish kuni ichida bankka taqdim etilmagan taqdirda, Mijoz har bir 

kechiktirilgan kun uchun notoʼgʼri olingan summaning 0,05% miqdorida bankka penya 

toʼlaydi. Shu bilan birga, hisoblangan jarimaning umumiy miqdori notoʼgʼri olingan 

summaning 50% dan oshmasligi kerak. 

6.4.2. Hisob boʼyicha amalga oshirilgan operatsiyalarning qonuniyligi uchun. 

6.4.3. Bank kassasiga tushgan naqd pul mablagʼlarini oʼz vaqtida oʼtkazish 

(kelishi) va mablagʼlarning maqsadli sarflanishi, shuningdek, belgilangan tartibda kassa 

intizomiga rioya etilishi uchun javobgardir. 

6.4.4. Bankka hisobotlarni oʼz vaqtida taqdim etish va toʼgʼri (ishonchli) 

rasmiylashtirish uchun. 

6.4.5. Bankka taqdim etilgan hujjatlar va ulardagi maʼlumotlarning haqiqiyligi 

uchun.  

7. Fors-major holatlari 

 

7.1. Yengib boʼlmaydigan kuchlar, vaziyatlar (fors-major) - bu kutilmagan va 

kutilmagan favqulodda vaziyatlar boʼlib, tomonlarning tabiiy ofatlar (zilzila, koʼchki, 

boʼron, qurgʼoqchilik va boshqalar) irodasi, xohish-istaklari va faoliyatidan tashqarida 

yuzaga kelgan majburiyatlarini bajarishga imkon bermaydi, ijtimoiy -iqtisodiy vaziyatlar 

(harbiy harakatlar, asirga olish, davlat manfaati uchun olib kirish va olib chiqishni 

taqiqlash va boshqalar), toʼlov tizimi va xavfsizlik tizimidagi xalqaro, banklararo va bank 

ichidagi nosozliklar, bank dasturiy taʼminotiga qaratilgan tahdidlar (uchinchi 

shaxslarning hujumlari). 

7.2. Fors-major holatlari yuzaga kelgan taqdirda, tomonlar ushbu holatlar bartaraf 

etilgunga qadar shartnoma boʼyicha oʼz majburiyatlarini bajarishdan ozod qilinadi. 



7.3. Fors-major holatlari yuzaga kelgan va ularning oldini olgan paytdan boshlab 

tomon 3 bank kuni ichida boshqa tomonni yozma ravishda xabardor qilishi shart. 

7.4. Fors-major holatlarining yuzaga kelishi va oldini olish toʻgʼrisidagi 

bildirishnomalar tomonlar uchun mavjud boʻlgan barcha aloqa vositalari orqali 

yuborilishi mumkin (SMS va MMS xabarlari bundan mustasno). 

7.5. Аgar 30 kun ichida fors-major holatlarining oldini olinmasa, tomonlar ushbu 

shartnomani muddatidan oldin bekor qilish huquqiga ega. 

8. Shartnomaning amal qilish muddati, uni oʼzgartirish va bekor qilish tartibi 

8.1. Ushbu Shartnoma nomaʼlum muddatga tuziladi va har ikki tomon imzolagan 

paytdan boshlab kuchga kiradi. 

8.2. Mijozning arizasiga koʼra, ushbu Shartnoma mijoz tomonidan unga xizmatlar 

koʼrsatish bilan bogʼliq barcha toʼlovlarni amalga oshirgandan va Bank bilan tuzilgan 

barcha tashqi savdo shartnomalari roʼyxatidan chiqarilgandan soʼng, belgilangan tartibda 

istalgan vaqtda bekor qilinishi mumkin. 

8.3. Bankning iltimosiga binoan ushbu Shartnoma qonun hujjatlarida nazarda 

tutilgan hollarda sud tomonidan bekor qilinishi mumkin. 

8.4. Shartnoma bekor qilingandan soʼng, Bank hisobvaragʼini yopadi va Mijozning 

arizasiga koʼra, 7 (etti) ish kunidan kechiktirmay, unga Hisobdagi mavjud mablagʼlar 

qoldigʼini belgilangan tartibda beradi yoki uning nomidan mablagʼlar qoldigʼini boshqa 

hisob raqamiga oʼtkazadi. Shartnomani bekor qilish Mijozning hisobini yopish uchun 

asos boʼlib xizmat qiladi. Аgar Shartnoma bekor qilingan kundan boshlab 7 (etti) ish kuni 

ichida Mijoz boshqa hisob raqamiga pul mablagʼlarini oʼtkazish toʼgʼrisida Bankka 

yozma koʼrsatma bermasa, Bank Mijozning hisobvaragʼidan 29842-sonli hisob raqamiga 

mablagʼ qoldigʼini oʼtkazadi.  

9. Yakuniy qoidalar 

 

9.1. Аgar Bank va Mijoz oʼrtasida ushbu Shartnoma tuzilgunga qadar bank 

hisobvaragʼini ochish va yuritish uchun shunga oʼxshash shartnoma tuzilgan boʼlsa, 

ushbu Shartnoma imzolangan paytdan boshlab u oʼz yuridik kuchini yoʼqotadi. 

9.2. Mazkur Shartnomada belgilangan meʼyoriy-huquqiy hujjatlar oʼzgartirilgan 

yoki haqiqiy emas deb topilgan taqdirda, Bank va Mijoz tomonidan majburiyatlarning 

bajarilishi oʼzgartirilgan yoki yangidan qabul qilingan tegishli meʼyoriy-huquqiy 

hujjatlarga muvofiq amalga oshiriladi. 

9.3. Ushbu Shartnomani bajarish yuzasidan Bank va Mijoz oʼrtasida 

kelishmovchiliklar va kelishmovchiliklar yuzaga kelgan taqdirda, Tomonlar ularni oʼzaro 

muzokaralar yoʼli bilan hal qilish uchun barcha choralarni koʼradilar. Tomonlar 

kelishuvga erisha olmagan nizolar va kelishmovchiliklar bankning ushbu hududda 

joylashgan va joylashgan joyidagi Oʼzbekiston Respublikasi xoʼjalik sudida hal qilinadi. 

9.4. Mijozning uchinchi shaxslar bilan hisob-kitoblari boʼyicha oʼzaro daʼvolari 

ular tomonidan Bank ishtirokisiz koʼrib chiqiladi. 

9.5. Bank va mijoz oʼrtasida ushbu Shartnomada nazarda tutilmagan munosabatlar 

yuzaga kelgan taqdirda, Tomonlar Oʼzbekiston Respublikasining amaldagi 

qonunchiligiga amal qiladilar. 

9.6. Ushbu Shartnoma rus tilida, ikki nusxada tuzilgan, teng yuridik kuchga ega. 

Shartnomaning bir nusxasi Bankda, ikkinchisi - Mijozda qoladi. 



 

 

10. Ilovalar 

 

Ushbu Shartnomaga uning ajralmas qismi boʼlgan quyidagi ilovalar ilova qilingan: 

- 1-ilova - Ommaviy oferta shartnomasi shartlarini qabul qilish toʼgʼrisidagi ariza; 

- 2-ilova - chet el valyutasini sotib olish uchun ariza; 

- 3-ilova - chet el valyutasini sotish uchun ariza. 

- 4-ilova - Pul oʼtkazmasi uchun toʼlov topshirigʼi. 

- 5-ilova - Bankning valyuta tarifi. 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

                                                                                 Chet el valyutasini sotib olish  

              yoki sotish boʼyicha operatsiyalarni  

amalga oshirishning umumiy shartlari  

                                                                     toʼgʼrisidagi __.__. 

20__ yildagi Oferta shartnomasiga 1-ilova. 

 

 

 

АRIZА 

Ommaviy oferta shartnomasi shartlarini qabul qilish toʼgʼrisida  

 

Аriza beruvchining ismi __________ 

Ushbu ariza bilan men Bank tomonidan bitimni amalga oshirish vaqtida Internet-

banking tizimida nashr etilgan belgilangan kurs boʼyicha chet el valyutasini sotib olish 

yoki sotish boʼyicha operatsiyalarni amalga oshirishning umumiy shartlari toʼgʼrisidagi 

Ommaviy oferta shartnomasi shartlari bilan tanish ekanligimni va unga qo’shilishimni 

tasdiqlayman. Chet el valyutasini sotib olish yoki sotish boʼyicha operatsiyalarni amalga 

oshirishning umumiy shartlari toʼgʼrisidagi 20___ yil _____ yildagi Ommaviy oferta 

shartnomasiga “___________________________________” qoʼshilganligi munosabati 

bilan umumiy shartlar toʼgʼrisida avval tuzilgan ________-sonli shartnoma chet el 

valyutasini sotib olish yoki sotish boʼyicha operatsiyalarni amalga oshirish uchun kuchini 

yoʼqotadi.  

 

 

 

Yuridik manzili va rekvizitlari: 

 ___________________________ 

____________________________ 

  

Rahbar (imzo) M.Oʼ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  
2-ILOVA  

__.__.20__ yildagi chet el valyutasi savdosi bo'yicha operatsiyalar bo'yicha 
Oferta shartnomasiga. 

   

TOSHKENT SH., "DAVR-BANK" XAT BANKINING FILIALI 

 (vakolatli bankning nomi номи) 
   

CHET EL VALYUTASINI SOTIB OLISH UCHUN ARIZA 

   

Ariza beruvchining ismi va STIR:  

Pochta manzili:  

telefon raqami:        faks    

Xodimning to'liq ismi va lavozimi, bitim bilan bog'liq muammolarni hal qilish uchun mas'ul shaxs:  

 

Ariza beruvchining ismi va STIR:  

Pochta manzili:  

telefon raqami:            faks    

Xodimning to'liq ismi va lavozimi, bitim bilan  

 

 
So'mdagi hisob № 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

20208000 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
DAVR BANK FILIAL MFO  
 

     (bankning nomi)                (bank kodi) 

Chet el valyutasidagi hisob raqami №  20208840 DAVR BANK FILIAL MFO  

    (bankning nomi)                (bank kodi) 

Chet el valyutasidagi maxsus blokli hisob raqami № 22614840 DAVR BANK FILIAL MFO  

    (bankning nomi)                (bank kodi) 

Xarid qilingan chet el valyutasidan foydalanish maqsadi (kerakli hollarda tagiga chizilgan): 

a) uskunalarni import qilish 

b) butlovchi qismlarni import qilish uchun 

c) xom ashyo va materiallarni import qilish uchun 

d) xizmatlar importi uchun 

e) iste'mol tovarlari importi uchun 

 f) xorijiy kreditlarga xizmat ko'rsatish 

g) lizing shartnomalari bo'yicha lizing to'lovlarini amalga oshirish 

h) xorijiy investorning foydalari, dividendlari va boshqa daromadlarini repatriatsiya qilish uchun 

i) belgilangan havo tashuvchilarning xarajatlaridan ortiqcha tushumlarni repatriatsiya qilish uchun 

j) sayohat xarajatlarini to'lash 

k) tovar birjalarining ochiq elektron auktsionlarida mahsulot sotishdan tushgan mablag'larni o'tkazish 

l) boshqa maqsadlarda (qaysi biri ekanligini ko'rsating): 
 

Bank nomidan, lekin o'z nomimizdan va hisobimizdan chet el valyutasini sotib olish bo'yicha operatsiyani quyidagi shartlarda amalga 

oshirishni topshirami: 

Xarid qilingan valyutaning miqdori va nomi So'mda maksimal xarid kursi Ayirboshlash kursi bo'yicha so'mda 

umumiy xarid summasi 

 
 

  

    Shartnomaning raqami va sanasi: _______________________________________________________________________________ 
(bu ustun a, j bandlarida ko'rsatilgan maqsadlar uchun chet el valyutasini sotib olayotganda to'ldiriladi) 

 

*Summa (milliy valyutada – so'm) arizada ko'rsatilgan kurs bo'yicha (so'm 0 t.) so'm miqdorida 2261300-sonli hisobvaraqda (valyuta bozorida 

konvertatsiya qilish uchun zaxiralangan mijoz mablag'lari) saqlanadi. 

 



Bitim tuzilgan taqdirda bankka bizning 22613000-sonli so'm hisobvarag'imizdan xarid kursi bo'yicha so'mdagi ekvivalentdagi chet el 

valyutasini va tijorat banki foydasiga tuzilgan bitim summasining __% miqdorida komissiya summasini hisobdan chiqarishni topshiramiz. 

Quyidagi hujjatlar ilova qilinadi: 

1. ________________________________ 

2. ________________________________ 

Korxona (tashkilot) rahbari 
 

    
(imzo) 

Bosh hisobchi 
 

    
(imzo) 

«  __  »                             2022 y. 
  

Tijorat bankidagi arizalar reestriga muvofiq arizaning kirish raqami va kelib tushgan sanasi 

  
    

(ro'yxatga olish raqami va ariza berilgan sana) (imzo) (F.I.Sh.) 
   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 

3-ILOVA  
__.__.20__ yildagi chet el valyutasi savdosi bo'yicha operatsiyalar 

bo'yicha Oferta shartnomasiga.    

TOSHKENT., "DAVR-BANK" XAT BANKINING FILIALI 
 

 (vakolatli bankning nomi) 
   

CHET EL VALYUTASINI SOTISH UCHUN ARIZA 

   

Ariza beruvchining ismi va STIR:  

Pochta manzili:  

telefon raqami:            faks    

Xodimning to'liq ismi va lavozimi, bitim bilan bog'liq muammolarni hal qilish uchun mas'ul:  

So'mdagi hisob № 2020800% DAVR BANK FILIAL MFO 

    (bankning nomi)                (bank kodi) 

Chet el valyutasidagi hisob raqami № 20208840% DAVR BANK FILIAL MFO 

    (bankning nomi)                (bank kodi) 

Chet el valyutasidagi maxsus blokli hisob raqami № 22614840% DAVR BANK FILIAL MFO 

    (bankning nomi)                (bank kodi) 

   

Biz bank nomidan, lekin o'z nomimizdan va hisobimizdan chet el valyutasini sotish bo'yicha operatsiyani quyidagi shartlarda amalga oshirishni topshiramiz 

Sotilayotgan valyutaning miqdori va nomi Minimal sotish kursi so'mda Minimal ayirboshlash kursi 

bo'yicha so'mdagi umumiy savdo 

summasi 

    

   

Arizada ko'rsatilgan kurs bo'yicha (chet el valyutasida) _______ so'm miqdorida 22613-blok hisobvarag'ida saqlanadi.  

Quyidagi hujjatlar ilova qilinadi:  
 

  

Korxona (tashkilot) rahbari F.I.SH.   

  
(imzo) 

Bosh hisobchi F.I.SH.   

  
(imzo) 

«    »       oy                       2022 y. 
  

   

Tijorat bankidagi arizalar reyestriga muvofiq arizaning kirish raqami va kelib tushgan sanasi 

   

      



(ro'yxatga olish raqami va ariza berilgan sana) (imzo) (F.I.Sh.) 
   

                  

To'lovchi tomonidan ingliz tilida to'ldirilishi kerak. (Fill up by remitter) 

To'lov topshirig'i № 1 __.09.2021 й. 

Payment order: №1 dd: __.09.2021 

To’lob holati 

Oddiy (9.00-14.00) Muddatli (15.00-17.00) 

X  

 

50. To'lovchining hisobi, nomi va manzili 

Remitter’s account and name 

Acc.No. ________________________ 

Korxona nomi _________________ 

 

52. To'lovchining banki 

Remitter’s bank 

Private joint-stock commercial bank “Davr-Bank” 

(P.J.S.C.B. “Davr Bank”) 

МФО  01121 SWIFT code: DVRBUZ22 

32. Valyuta va o'tkazma summasi 

(raqamlarda, so'zlar bilan) 

Currency amount (in figures, in words) 

 

USD (so’zlar bilan)  

56. Benefitsiar bankining o'tkazma valyutasidagi 

muxbiri 

Correspondent of beneficiary’s bank by currency of 

transfer 

 

57. Benefitsiar bankining nomi 

(manzil, shahar, mamlakat va boshqa mavjud 

ma'lumotlar) 

Beneficiary’s bank (address, city, country, other details) 

Bank nomlari  

SWIFT: Xorijiy hamkor kodi 

 

59. Benefitsiarning hisobi, nomi va manzili 

 

Beneficiary’s account and name 

Mijoz nomi 

Acc: hisob raqami 

 

70. To’lovning maqsadi 

(benefitsiar uchun ma'lumot) 

Details of payment (information details) 

Prepayment according to the contract №  

 

72. Maxsus o'tkazish shartlari 

(to'lovchining banki uchun ma'lumot) 

Special terms of transfer. 

(Information for beneficiary). 

 

Hisobvaraqdan to'lovchi bankining komissiyalarini yechib olish: 

Remitter’s bank charges to be written off the account:     Acc. No.   

 

71. Xorijiy bank komissiyasi quyidagi hisobidan: 

To'lovchining  

Remitter “OUR” 

X  

 



Foreign bank charges to be paid by:1 Benefitsiarning 

Beneficiary “BEN” 

  

Muhr 

Seal To'lovchining, rahbarning imzosi 

Signature of remitter, manager 

Bosh buxgalterning imzosi 

Signature of chief accountant 

 

To'lovchining bank xodimlari tomonidan to'ldirilishi kerak.      .             Bosh ofis xodimlari tomonidan to’ldirilishi kerak 

 
 

                                           
 

 

Bank rahbari 

 

  

 

Muhr 

 

Bosh hisobchi  

Bo'lim boshlig'i  
 

Mas'ul ijrochi 
 

Bank rahbari  

Bosh hisobchi  

Departament direktori 
 

Mas'ul ijrochi 
 


